Od redaktora

To juz drugi tom ,,Ksztatcenia Jezykowego” w nowej szacie graficznej. Skta-
da sie, jak zwykle, z prac roznorodnych tematycznie, w tym autorow z uniwersy-
tetow w Brnie i Lublanie. Krotki przeglad pozwoli odbiorcy na szybkie zapozna-
nie si¢ z catoscia.

Czytanie stanowi jeden z wazniejszych tematow dydaktyki i artykut jemu po-
$wigcony otwiera ten tom. Blazej Krok (Uniwersytet Opolski) wyrdznia w swoim
modelu pig¢ poziomow: orientacji, syntezy i interpretacji, konwersji, ekskursji,
ewaluacji i kreacji. Mamy zatem indywidualng probe uporzadkowania zjawisk
zwigzanych z czytaniem.

Kvétoslava Klimova (Masarykova univerzita, Brno / Uniwersytet im. Ma-
saryka w Brnie, Czechy), wychodzac od Ramowego programu edukacyjnego
dla ksztatcenia podstawowego (Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni
vzdélavani), omawia miejsce jezyka czeskiego jako ojczystego. Stwierdza, ze
w programach nauczania zawsze poswi¢cano mu nalezng uwage, co przejawia
si¢ w duzej liczbie godzin tygodniowo przeznaczonych na nauke tego przed-
miotu. (Czy my jesteSmy przekonani, ze na jezyk polski przeznaczono odpo-
wiednig liczbe godzin?)

Magdalena Donderowicz (Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgosz-
czy) zajmuje si¢ ogolnie przegladem wybranych kwestii dotyczacych zjawisk
umystowych w ujeciu tak zwanych neuronauk.

Kordian Bakuta (Uniwersytet Wroclawski) odkrywa istnienie w naszej mo-
wie metafory myslenie to strumien / potok na materiale pochodzacym gléwnie
z poczatku XXI wieku, z kilkoma przyktadami z epok dawniejszych az po staro-
zytno$¢. Sigganie w przeszto$¢ wskazuje na dawno$¢ istnienia tej metafory, a tym
samym ciggto$¢ w sposobie konceptualizowania mysli.

Petra Stankovska (Univerza v Ljubljani, Slovenija / Uniwersytet w Lubla-
nie, Stowenia) na materiale z jezykow czeskiego i stowenskiego pokazuje rdznice
w sposobach uzycia i w funkcjach semantycznych zaimkéw z prefiksem nie (ne-/
ne-) oraz ich formalnych ekwiwalentéw. Z poréwnania dystrybucji tych zaimkow
w starej czeszczyznie ze wspolczesnym jezykiem slowenskim wynika, ze choc¢
dzisiaj omawiane jezyki zasadniczo si¢ r6znig, to jednak dawniej wykazywaty
podobienstwo (w odniesieniu do opisanego materiatu).
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Lukasz Zarzycki (Uniwersytet Humanistyczno-Przyrodniczy w Siedlcach)
zastanawia si¢ nad terminami nazywajacymi odmiany jezyka, takimi jak Zargon,
argot, slang, etnolekt. Nadal sa one nie do$¢ wyraznie okreslone.

Kordian Bakuta
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